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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-003761 vom 18.04.2023

seit Uber

Sf

Jahren

pedition
LTI

Ludwigsburg, 18.04.2023
Seite 1 von 1

Absender / Expediteur
TEINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese BefSrderung unterliegt troiz einer ge-

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Catransportestsoumis, nonobstanttoute clause

AM WEIDENBROICH 24 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 3 la Convention relative au conlrat de
42897 REMSCHEID UbereinkommenstberdenBefdrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraRengéterverkehr {CMR}). route (MR}.

2 meférﬁerlneslm;ta‘g‘e. g Frachtftihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Ori/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  21.04.2023

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme f Liew ol date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgender Frachifihrer f Transportevrs succassifs

Marques et numéros

O Liey REMSCHEID Vorbehalte und Bemeri: des Frachtitibrer /
: " 'orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeitd Temps Réserves et cbservations des ransporteurs
DatumiDate  18,04.2023
5 Beigefugte Dokumenta / Documents annexes
9 Pos 4 0 ZeichervNr, 44 AnzahlderlM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
chm

Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise
OLLI

Poids, kg

1 00123402-3403 Getriebeteile 1.280 3,85
Summe:
Totak 2,00 coLu 1.280,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit Grenzibergingen
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unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Aniliches Kenmzeichen P Ubemahmebestatigung desjl_ 5. Die Sendur}g wurde
Kiz vollstandig und in ausserlich‘gyte chaffenheit
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers ', @}S!empei des Empfangers
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O '@o ,
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBAHK

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



